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SCHAEFFLER
Bolla di consegna

| VAT reg.no.: DE143760280

LuK GmbH & Co, KG LuK Bithl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bihl

il

Delivery note
Lista imballi / Packing note

||

Ma gna PTS p A 2 Nota destinatario/ Recelving Notes 3 I‘g.arl[;:‘lrlaa.'w Note o
]_70026 MOD U GNO BA 6 Porlo / Freight 7 Censegra f Delievery 4 g;}a sipecll)!zitl;ne'
Plant code: 100 Franco/ Assognato/  Femovia/ Conieref Prina B
Free Not Frea Rall Carier 23.01.2019
Porto! Altravetturaf o
Fraight Othar Vehicle Fatturalinveice
b ‘ég};:@eg,'ggﬂa’ B NrMo,
ggg,-,',‘,’;',";,";?’ YpFreana: neoterms o 9 Data/Date
91002566 IT048686850728 FCA BOHL
11 Crding d'acquisto niQrder No. 10Vsdn/ 15 Cat aggiuntil! 12 Na.reparto/ 137Tel 14 Wr. destinatarie/ 16 Nr, d'erdine/
Your Reforence Additonal Data Our Department Recelver No. Order No.
550003673102 412 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 147288
Nikolai Neumann
e Code”  Schweitzer GmbH + Co, / Bt e Fess ol Yesid
Froe Gross 1.526,4 kg
Autocarro/ Standard
v X i 1.387,8 kg
R ok PSS CRRAT.,
11881221 14248
lzr?umm di
spedizonaf
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Deseriziona / Cod.art { Imball .
Recelver Part Na. Dascription Part No. / Pack 30 Quantith/ 31 Unit 40 Dastnatarie f Receiver
Quantity  mis./ Qu/oy+-
Qty Linit
10 2500192500 L-020M0-1000-00 DX trockent#s 90
Doppia frizione
082274894-0000-10 KUEHNE-}-NAGEL S.rl.
ACCETTAZIONE MERCE
Garico / Baich Garico / BaichQuanta carieo / Cuantity Ursprungstand/ Coudfmefetiid dichiarata: q O
£50003673102 0028005290 90 PZ Ggg’gﬁg{g eifattivas
q - q Tipo Imballaggio:
/L&D‘QJA' Quantits Imballi:,z
mgq%%q% Conformits alle schede d'imbalia: [E
/( X ‘:F’ eg Data controllo; 5G4 Q.4 AQ
Lista imballl e dimensioni
N. (Colli Pesgo Peso Dimensioni Packing Description Nr .Kanban
netto loxrdo
1 232223032 7402 KG  B09,6 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000~10 Quantity: 48 PZ
2 234699727 6476 KG 7168 KG 1.200x1.000x 760 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 42 PZ

2 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

Gestione benli in prestite

PBX

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti,
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LuK GmbH & Co. KG

industriestraia 3, 77815 Bahl, Telafon +49 7223 341-0, Telefax +49 7223 25950, Intarnat www.tuk com, Sitz: Bohl, Reqglatergarich; AG Mannhelm HRA 210932;

Parsénlich haftende Gesellschatterin: Schastier Bohl Verwaltings GrahH, Sitz: BObl, Registargericht: AG Mannhelm HAB 211135, Geschaftstlihrer: Stalan Bauereis, Michael Stding. Malthlas Zink
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INDMAMANED  Seermee™

Bolla Nr./Delivery note no.; 35895243 Datum/Date: 23.01.2019
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LuK GmbH & Co. KG

Industrestrafe 3, 77815 SChY, Telefon +49 7223 941+, Telefax 4497223 26950, Intemet www.luk.com, Sitz; Bahl, Registergericht, AG Mannhelm HRA 210932;

Persénlich haftende Gesellschaftarin: Schactier Bohl Verwaltungs GmbH, Sikz: 8ch!, Reglstergericht: AG Mannhelm HRE 211135, Geschiifisilibrer: Stefan Bauarrels, Michae! Stding, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 862 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURQ, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE4B 6628 0063 0895 1500 Q0; Commerzbank Baden-Baden, BLZ €62 400 02, Konto 1129
800 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFS62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9800 00, Ust.-|dNr. DE 143 760 250
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Fomitore ({Nome, Indirizzo, P ., Fornitore 9] 00 [ ! &
1 Trsporatote (Nomo, ndrizzo, Passa) N Famir 100258t BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R *
LUK GmbH &' Co. Eide) INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE &
LuX Biihl Hauptwerk Vergand 1 )

" . Diese Betdrderung unterllegt trotz ;
Dr,-Georg-9chaeffler-Str. 25 "~ giner gegenteiligen Abmachung den Pagina 1 / 1
DE-77815 Biihl i Eﬁéf’é‘ﬁ”éegf%?d‘lﬁ%ﬁ?é?ém?ﬁ ens 11981221

intemationalen Straﬂengmer\?erkehr {CMR).
Dastinatario (Nome, Indirizzo, P T riat , Indirlzzo, P: T
Condignes (Name, Addtesa ootmi ™. 16 SR e Caagr™ .
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Deli Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Stxr. 22
?:’t DE~71634 Ludwigsburg
2
3 Luogo dl consegna della merce 1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Pagse)
Luogo dl consegna delfa merce Successive Cariers (Name, Address, Country)
OwAea  Modugmo F o ¥ -
Land/Paese gn - 14248 :{tf‘g .
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
OrtfArea Bithl
T I di i
LendiFaney Germaniza Lo 1 8 ngxatinﬁgﬁ%aomsrs
Pataba®  23,01.2019
5 Document! allegat] LT
Dacuments Enclosed e :év
v
icol Izione del coll Tipo dimballaggt Desciiz N Peso lord Vol 2
0 Norimnee R ol B T e O B of Soads 10 g:iﬁ%%l 11 Eaiettha 12 Vmeln)
T Alig!
2 automotive 87089%%0
35894283 12 TBA~501480 — 10786,80 10,944
35894291 4 TBA-501480 '}f’*% 3795,60 3,648
35894300 1 EUROPALLET .7 231,10 0,960
35895243 2 PBX 1526,40 1,800
Totale: 19 Imballo _ 16339,90 17,352
Bezs. NN eticheite Hazard Numero UN ruppo 1 acancod: ¥ Fomitore Waluta Destinatario
Nr.g Hazard Label No. Number UN imballagglo | oBe PaidBy: " [T rtatore Currancy Consigqnes
Uescr. ackaging Group  Condizlonf di trasporto
No.g [[ransporiztion Charges
Riduzione
Istruzion del mi doganali 8 altre formalitz ans =
1 3 rgtﬁzigm dgl Mitiente doganati @ alfa fg%iii} Sguglﬂlgie
£.d
SA/BHL-PLL0l 1.A. Marcel Stern f g
TEL: +49 7223 841-13256 FAX: +497223941-3459 B '}
1 4 Rimborso ,
Relmbursement
P i dizionl di § it Accordi Jali
1 D e S B aramacpono _ 20 & ens
FCA BUHL EA .
B f R
oK KUEHNEH-MACEL s,
Prod o ~ D
21 Bion Bum £ 23.01.2019 o VIZZ4 CeRiichiathe - 70626 Meiine (8A)
i @

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-8ir. 25
77815 Biihl

Flma & stampa del fornitore £
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del irasportatore
Signalure and Stamp of Carrier

| SRR e mnad serva di

2 5 Datl utilizzatl par determinare la distanza- _
Calcolo distanza

dafirom ato km

26 Contratio Pariner del frasporiatore

Targa Carcanetto in
(a]

ot

Rimorchio

Palett Fornitore - Paletts Sender Verﬁti&?ﬁﬁb’n%“ffé@ﬁ’s Eosigasd, "
0 N
Tip umero cgmbroﬁ': %ambio Tipo IR umero E;:Jd'langa gxchang
Euro Paliet o Euro Pallet
Gitterbox Gitierbox
Singolo Pallet Single Paliet
Conferma ricevimento/Data/Firma Canferma awlista/Data/Firma

Used App. No.

0 National

O Bilateral O EG

0 CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-000766 vom 23.01.2019

Ludwigsburg, 23.01.2019
Seite 1 von 1

(o

4 Absender { Expedifeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Luk Gn.]bH & Co. KG Diesa Beférderung unierliegt trotz elner ga- Ce transport est soumis, nonobstant {oute
Industriestrasse 3 genteillgen Abmachurg den Bestimmungen des clause contraire, & % Convention relalive au
77816 Bihl Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat  de  transport  infemationa)  des
Im intern. Strafengterverkehr (CMR). marchandises par route {(MR).
2 Empfanger / Destinatairs 6 FrachtiChrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

4 Auslleferungsort des Gutes / Kisu prévu pour Ja livraison de [a marchandise

OrtfLieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  28,01.2019

4 Ort urd Tag der Ubernanhme / Lieu et date de |a prise en charge de Ja marchandise

Ort/ Lieu Biihl
N Lend/Pays  PDentschland Zall [ Temps
Dawm/Date  23,01.2018

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

5 Belgsfigte Dokumente / Documents annoxes

g Varbehalte und Bemerkungen des Frachifibrer /
Résarves et chservations des ransporieurs

D-77815 BUh!

Unterschrift und Stempol des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

g Pos. 4 Zeicher/Nr. 11 Anzehlder LM {2 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de fa marchandise Palds, kg cbm
1 35895243 19 EP Getriebeteile 16.340
2 35894300
3 35894283
4 35894291
KUEHNE+NAGEL s«
Sl Via dei Ciclamini, snc- 79026 Modugeédido
19,00 EP
18 Anwelsungen des Abssnders 17 f;'ﬁabe" zur Ermitilung der Tarifkllznﬁrg n?ﬁ ngen -
"Ricevuioico va di )
P i iy g A
18 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinwﬁﬁbﬁlﬁﬁv&%ﬂﬂdﬁbhaﬁ c l‘l""'a ot
unfrei - Rechnung an Empfénger
. Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Anfishes Kenoesizhan Nuelastint | yollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
i gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
27 Benutzter Grenzlbargeng Gut 18-00076Bsmpfangen am Datum [ Date
Récaption des marchandises la
20 LUK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschriit und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporteur

1-70026 MODUGNO

Unterschrit und Sternpel des Empféingers
Signature et timbra de dastinataire

SCHWE|TZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfohrer: Axel
Carl-Benz-Sfrafie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0

' Telefax (0 71 41) 24 5122

, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 50008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



